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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1279
2015 m. liepos 22 d.

kuriuo uZdraudziama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantinius marlinus
Atlanto vandenyne

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2015/104 (*) nustatomos kvotos 2015 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, iSnaudojo
2015 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2015 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i§naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

() OLL 343,20091222,p.1.

(¥ 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams, i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014
(OLL22,20151 28,p.1).
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3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

PRIEDAS
Nr. 09/TQ104
Valstybé naré Ispanija
IStekliai BUM/ATLANT
Rasis Atlantinis marlinas (Makaira nigricans)
Zona Atlanto vandenynas
Draudimo data 201526
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1280
2015 m. liepos 22 d.

kurivo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti juodasias kalavijas
VIIL, IX ir X zony ES ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamente (ES) Nr. 1367/2014 (?) nustatomos kvotos 2015 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2015 metams skirtg kvota;

(3)  todél btina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2015 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba i8krauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy zuvis.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

(') OLL 343,2009 12 22,&). 1.
(*) 2014 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1367/2014, kuriuo nustatomos Sajungos Zvejybos laivams taikomos tam tikry
giliavandeniy zuvy istekliy 2015 m. ir 2016 m. Zvejybos galimybés (OLL 366, 2014 12 20, p. 1).
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PRIEDAS
NI 08/DSS
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai BSF/8910
Rasis Juodoji kalavija (Aphanopus carbo)
Zona VIIL, IX ir X zony ES ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 201511
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1281
2015 m. liepos 22 d.

kurivo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantinius baltuosius
marlinus Atlanto vandenyne

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2015/104 (*) nustatomos kvotos 2015 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2015 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2015 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba i8krauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OLL 343,20091222,p.1.

(¥ 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams, i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014
(OLL22,20151 28,p.1).
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PRIEDAS
Nr. 10/TQ104
Valstybé naré Ispanija
IStekliai WHM/ATLANT
Rasis Atlantinis baltasis marlinas (Tetrapturus albidus)
Zona Atlanto vandenynas
Draudimo data 201526
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1282
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastasias brosmes
V, VL ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2015/104 (*) nustatomos kvotos 2015 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2015 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2015 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba i8krauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OLL 343,20091222,p.1.

(¥ 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams, i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014
(OLL22,20151 28,p.1).
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PRIEDAS
NI 12/TQ104
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai USK/567EL
Rasis Paprastoji brosmé (Brosme brosme)
Zona V, VIl ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2015 4 11
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1283
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius beriksus
I1L, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamente (ES) Nr. 1367/2014 (?) nustatomos kvotos 2015 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2015 metams skirtg kvota;

(3)  todél btina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2015 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba i8krauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy zuvis.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

(') OLL 343,2009 12 22,&). 1.
(*) 2014 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1367/2014, kuriuo nustatomos Sajungos Zvejybos laivams taikomos tam tikry
giliavandeniy zuvy istekliy 2015 m. ir 2016 m. Zvejybos galimybés (OLL 366, 2014 12 20, p. 1).
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PRIEDAS
NI 11/DSS
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai ALF[3X14-
Raisis Paprastieji beriksai (Beryx spp.)
Zona 1L, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vande-
nys
Draudimo data 20153 12
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1284
2015 m. liepos 23 d.

kurivo uZdraudZiama su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ledjirio menkes
VI zonoje ir Vb, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2015/104 (*) nustatomos kvotos 2015 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2015 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos i$naudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2015 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba i8krauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré

() OLL 343,20091222,p.1.

(¥ 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/104, kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams, i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 43/2014 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 779/2014
(OLL22,20151 28,p.1).
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PRIEDAS
Nr. 13/TQ104
Valstybé naré Ispanija
I5tekliai POK/56-14
Rasis Ledjiirio menkeé (Pollachius virens)
Zona VI zona; Vb, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2015516
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1285
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Capocollo di Calabria (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagringjo Italijos
pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos ,Capocollo di Calabria“, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 134/98 (), specifikacijos pakeitimo patvirtinimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatas 3is pakeitimas yra reik§mingas, todél
pakeitimo paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto
reglamento 50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is specifi-
kacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Capocollo di Calabria“ (SKVN) specifikacijos pakeitimas
patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL343,20121214,p. 1.

(*) 1998 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 134/98, papildantis Reglamento (EB) Nr. 1107/96 dél geografiniy nuorody ir
kilmés vietos nuorody jregistravimo vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnyje nustatyta tvarka priedg (OL L 15,
1998121, p. 6).

() OLC82,2015310,p.12.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1286
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Pancetta di Calabria (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagringjo Italijos
pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos ,Pancetta di Calabria“, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 134/98 (), specifikacijos pakeitimo patvirtinimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatas 3is pakeitimas yra reik§mingas, todél
pakeitimo paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto
reglamento 50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is specifi-
kacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Pancetta di Calabria“ (SKVN) specifikacijos pakeitimas
patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL343,20121214,p. 1.

(*) 1998 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 134/98, papildantis Reglamento (EB) Nr. 1107/96 dél geografiniy nuorody ir
kilmés vietos nuorody jregistravimo vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnyje nustatyta tvarka priedg (OL L 15,
1998121, p. 6).

() OLC78,2015 3 6,p.9.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1287
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Soppressata di Calabria (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Italijos
pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos ,Soppressata di Calabria“, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 134/98 (3, specifikacijos pakeitimo patvirtinimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatas 3is pakeitimas yra reik§mingas, todél
pakeitimo paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto
reglamento 50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is specifi-
kacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Soppressata di Calabria“ (SKVN) specifikacijos pakeitimas
patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL343,20121214,p. 1.

(*) 1998 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 134/98, papildantis Reglamento (EB) Nr. 1107/96 dél geografiniy nuorody ir
kilmés vietos nuorody jregistravimo vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnyje nustatyta tvarka priedg (OL L 15,
1998121, p. 6).

() OLC 82,2015 310,p.7.
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1288
2015 m. liepos 27 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos
i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy
sektoriuose taisyklés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 165,4
MK 26,9

77 96,2

0709 93 10 TR 120,5
77 120,5

0805 50 10 AR 119,7
Uy 134,4

ZA 141,8

77 132,0

0806 10 10 EG 267,6
MA 237,5

TN 174,9

TR 158,2

US 286,0

ZA 115,6

77 206,6

0808 10 80 AR 118,3
BR 113,4

CL 119,9

NZ 148,5

Us 123,2

Uy 170,5

ZA 117,3

77 130,2

0808 30 90 AR 111,2
CL 138,9

NZ 153,0

ZA 120,4

7Z 130,9

0809 10 00 TR 228,1
77 228,1

0809 29 00 TR 245,4
UsS 487,6

77 366,5

0809 30 10, 0809 30 90 MK 66,2
TR 202,8

77 134,5
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(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0809 40 05 BA 59,1
IL 124,7
77 91,9

(") Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2015/1289
2015 m. liepos 13 d.

kuriuo Ispanijai skiriama bauda uZ manipuliavimg deficito duomenimis Valensijos autonominéje

srityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2011 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1173/2011 dél veiksmingo
biudZzeto priezitros vykdymo uztikrinimo euro zonoje ('), ypac i jo 8 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2012 m. birzelio 29 d. Komisijos deleguotgjj sprendimg 2012/678/ES dél tyrimy ir baudy, susijusiy su
manipuliavimu ~ statistiniais duomenimis, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1173/2011 (3,

atsizvelgdama | 2015 m. geguzés 7 d. priimta Komisijos tyrimo dél manipuliavimo statistiniais duomenimis Ispanijoje
ataskaitg, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 1173/2011,

atsizvelgdama j Europos Komisijos rekomendacija,
kadangi:

(1)  pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 126 straipsnio 1 dalj valstybés narés turi vengti pervirsinio
valdzios sektoriaus deficito. Valdzios sektoriaus deficito ir skolos duomenys, susije su SESV 121 ir 126 straipsniy
arba su Sutar¢iy prieduose pateikto Protokolo Nr. 12 dél pervirsinio deficito procediiros taikymu, labai svarbiis
koordinuojant ekonoming politika Sajungoje;

(2)  siekiant veiksmingesnio biudzeto priezitros vykdymo uZtikrinimo ir siekiant atgrasyti, kad ty¢ia ar dél didelio
aplaidumo nebaty klaidingai pateikiami valdzios sektoriaus deficito ir skolos duomenys, Taryba, remdamasi
Komisijos rekomendacija, gali nuspresti skirti bauda atitinkamai valstybei nare;

(3) 2014 m. liepos 11 d. Komisija pradéjo tyrimg dél manipuliavimo statistiniais duomenimis Ispanijoje, kaip
numatyta Reglamente (ES) Nr. 1173/2011. Preliminarios tyrimo iSvados 2015 m. vasario 19 d. i$siystos Ispanijai,
kad ji pateikty savo pastabas, kaip reikalaujama Deleguotajame sprendime 2012/678/ES. Ispanija raSytines
pastabas dél preliminariy iSvady pateiké laiku;

(4)  atsizvelgusi i Ispanijos pateiktas pastabas, 2015 m. geguzés 7 d. Komisija patvirtino tyrimo dél manipuliavimo
statistiniais duomenimis Ispanijoje ataskaita, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 1173/2011;

() OLL306,20111123,p. 1.
() OLL306,2012116,p. 21.
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(5)  ataskaitoje Komisija padaré i§vadg, kad Ispanijos valdzios sektoriaus subjektas — Valensijos autonominés srities
regioniné audito tarnyba — dél didelio aplaidumo nejtrauké j apskaitg sveikatos priezitros islaidy ir nesilaiké
kaupiamojo principo tvarkydamas nacionalines sgskaitas, dél to 2012 m. kovo mén. Ispanija Komisijai
(Eurostatui) pateiké neteisingus valdZios sektoriaus deficito duomenis. Remiantis Komisijos nustatytais faktais,
tinkama daryti i§vada, kad klaidingas duomeny pateikimas dél didelio aplaidumo jvykdytas 2012 m., kai Ispanija
Eurostatui pateiké neteisingus duomenis. Dél $iy aplinkybiy bauda skiriama pagristai;

(6)  baudos suma neturéty virsyti 0,2 % Ispanijos bendrojo vidaus produkto 2014 m.;

(7)  orientaciné baudos suma turéty bati lygi 5 % klaidingy duomeny, susijusiy su Ispanijos valdZios sektoriaus
deficitu, platesnio poveikio atitinkamais metais, dél kuriy teikiamas pranesimas pagal pervirsinio deficito

nustatyta, kad ilaidy suma sieké 1,893 mlrd. EUR. Todél turéty bati nustatyta 94,65 mln. EUR orientaciné suma;

(8)  remiantis Deleguotojo sprendimo 2012/678/ES 14 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytais kriterijais, Komisija
ataskaitoje padaré iSvadg, kad klaidingo duomeny pateikimo poveikis sustiprintam Sgjungos ekonominiam
valdymui buvo nedidelis dél bendrai mazo jo poveikio Ispanijos deficitui. Be to, ataskaitoje pateikta iSvada, kad
teisingi duomenys buvo pateikti netrukus po to, kai 2012 m. buvo paskelbti neteisingi Ispanijos deficito
duomenys, todél Ispanijos deficito duomenis buvo galima perzitréti dar 2012 m. Dél Siy aplinkybiy bauda
sumazinta pagristai;

(9)  remiantis Deleguotojo sprendimo 2012/678/ES 14 straipsnio 3 dalies b punkte nustatytais kriterijais, Komisija
ataskaitoje padaré i§vadg, kad duomenys klaidingai pateikti dél didelio aplaidumo. Siuo atzvilgiu baudos sumai
moduliacija neturéty biti taikoma;

(10) remiantis Deleguotojo sprendimo 2012/678/ES 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nustatytais kriterijais, Komisija
ataskaitoje padaré i§vadg, kad klaidingas duomeny pateikimas buvo vieno, atskirai veikiancio Ispanijos valdzios
sektoriaus subjekto veiklos rezultatas. Dél $iy aplinkybiy bauda sumazinta pagristai;

(11)  remiantis Deleguotojo sprendimo 2012/678/ES 14 straipsnio 3 dalies d punkte nustatytais kriterijais, Komisija
ataskaitoje padaré i§vada, kad atitinkami valstybés narés veiksmai, dél kuriy gali biti skirta bauda, yra veiksmai,
vykdyti laikotarpiu nuo 2011 m. gruodzZio 13 d., kai isigaliojo Reglamentas (ES) Nr. 1173/2011, iki tyrimo
pradzios 2014 m. liepos 11 d. Ataskaitoje taip pat padaryta i§vada, kad klaidingai pateikti deficito duomenys
buvo iStaisyti perziarint 2012 m. spalio mén. pranesimg pagal PDP. D¢l klaidingo duomeny teikimo trukmeés
baudos sumai moduliacija neturéty bati taikoma;

(12) atsizvelgiant  Deleguotojo sprendimo 2012/678/ES 14 straipsnio 3 dalies e punkte nustatytus kriterijus, Komisija
ataskaitoje padaré i§vady, kad atliekant tyrima Ispanijos statistikos institucijos ir visi susije subjektai aktyviai
bendradarbiavo. Dél siy aplinkybiy bauda sumazinta pagristai;

(13) atsizvelgiant i ias aplinkybes, Ispanijai skirtina bauda turéty bati 18,93 min. EUR,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Ispanijai, dél didelio aplaidumo klaidingai teikusiai valdZios sektoriaus deficito duomenis, skiriama 18,93 min. EUR
bauda, kaip nustatyta Europos Komisijos tyrimo dél manipuliavimo statistiniais duomenimis Ispanijoje ataskaitoje, kaip
numatyta Reglamente (ES) Nr. 1173/2011.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F. ETGEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2015/1290
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 leidZiama pateikti rinkai
rafinuotg Buglossoides arvensis sékly aliejy, kaip nauja maisto sudedamaja dalj

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 4961)

(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto
produkty ir naujy maisto komponenty ('), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1) 2013 m. birzelio 25 d. bendrové ,Technology Crops International“ Jungtinés Karalystés kompetentingoms institu-
cijoms pateiké praSyma leisti pateikti rinkai rafinuotg Buglossoides arvensis sékly aliejy, kaip nauja maisto
sudedamaja dalj;

(2) 2014 m. sausio 6 d. kompetentinga Jungtinés Karalystés maisto kontrolés tarnyba pateiké pirminio vertinimo
ataskaitg. Toje ataskaitoje padaryta i§vada, kad rafinuotas Buglossoides arvensis sékly aliejus atitinka Reglamento
(EB) Nr. 258/97 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus naujy maisto produkty kriterijus;

(3) 2014 m. sausio 21 d. Komisija pirminio vertinimo ataskaitg i$siunté kitoms valstybéms naréms;

(4)  per 60 dieny laikotarpi, numatytg Reglamento (EB) Nr. 258/97 6 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje, buvo
pareiksti pagristi prieStaravimai;

(5) 2014 m. birZelio 11 d. Komisija pasikonsultavo su Europos maisto saugos tarnyba (toliau — EFSA) ir paprasé jos
atlikti rafinuoto Buglossoides arvensis sékly aliejaus, kaip naujos maisto sudedamosios dalies, vertinimg pagal
Reglamentg (EB) Nr. 258/97;

(6) 2015 m. vasario 5 d. EFSA mokslinéje nuomonéje Scientific Opinion on the safety of refined Buglossoides oil as a novel
food ingredient (%) padaré iSvada, kad rafinuotas Buglossoides arvensis sékly aliejus yra saugus, jeigu naudojamas
pagal sitilomas paskirtis ir laikantis pasialyty koncentracijos ver¢iy;

(7)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/46/EB (°) nustatyti maisto papildams taikomi reikalavimai.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1925/2006 (*) nustatyti maisto produkty papildymui
vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medZiagomis taikomi reikalavimai. Komisijos direktyvoje
1999/21/EB (°) nustatyti specialios medicininés paskirties dietiniams maisto produktams taikomi reikalavimai.
Komisijos direktyvoje 96/8/EB () nustatyti maisto produktams, skirtiems sumazinto energijos kiekio dietoms
svoriui mazinti, taikomi reikalavimai. Rafinuota Buglossoides arvensis sékly aliejy turéty bati leidZziama naudoti
nepazeidZiant tuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy;

() OLL43,1997214,p.1.

(%) EFSA Journal 2015;13(2):4029.

(}) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papildais,
suderinimo (OLL 183,2002 7 12, p. 51).

(*) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir
mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis (OL L 404, 2006 12 30, p. 26).

() 1999 m. kovo 25 d. Komisijos direktyva 1999/21/EB dél specialios medicininés paskirties dietiniy maisto produkty (OLL 91,1999 4 7,

.29).

©) 113996) m. vasario 26 d. Komisijos direktyva 96/8/EB dél maisto produkty, skirty sumazinto energijos kiekio dietoms svoriui mazinti

(OLL 55,1996 3 6, p. 22).
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(8)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;
1 straipsnis

[ priede nurodytg rafinuoty Buglossoides arvensis sékly aliejy galima pateikti Sajungos rinkai, kaip naujg maisto
sudedamaja dali, nepazeidZiant Direktyvos 2002/46/EB, Reglamento (EB) Nr. 1925/2006, Direktyvos 1999/21[EB ir
Direktyvos 96/8/EB nuostaty, jei $i nauja maisto sudedamoji dalis naudojama pagal Il priede nurodytas paskirtis ir
laikantis tame priede nustatyty koncentracijos verciy.

2 straipsnis

Siuo sprendimu patvirtintas rafinuotas Buglossoides arvensis sékly aliejus jo turin¢iy produkty etiketése nurodomas kaip
yrafinuotas dirvinio akmengriidzio aliejus®.

3 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas bendrovei ,Technology Crops International”, 7996 North Point Blvd Winston Salem,
NC 27106, JAV.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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I PRIEDAS

RAFINUOTO BUGLOSSOIDES ARVENSIS SEKLU ALIEJAUS SPECIFIKACIJA

Aprasymas: Rafinuotas dirvinio akmengridzio aliejus ekstrahuojamas i§ Buglossoides arvensis (L.) I.M.Johnst sékly.

Bandymas Specifikacija
ALFA linoleno ragstis Ne maziau kaip 35 % masés visy riebaly rigiciy
Stearidono riigstis Ne maziau kaip 15 % masés visy riebaly rigiciy
Linoleno ragstis Ne maziau kaip 8 % masés visy riebaly rigsciy
Transriebaly riigstys Ne daugiau kaip 2 % masés visy riebaly rigsciy
Ragsciy skaicius Ne daugiau kaip 0,6 mg KOH/g
Peroksidy skaicius Ne daugiau kaip 5 meq O,/kg
Nemuilinamyjy medziagy kiekis Ne daugiau kaip 2 %
Baltymy kiekis (bendrasis azotas) Ne daugiau kaip 10 pg/ml
Pirolizidino alkaloidai Neaptinkama, kai radimo riba 4 pug/kg
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II PRIEDAS

LEIDZIAMAS RAFINUOTO BUGLOSSOIDES ARVENSIS SEKLU ALIEJAUS NAUDOJIMAS

Maisto produkty kategorija

DidZiausias leidziamas stearidono riigsties kiekis

Pieno produktai ir pieno produkty pakaitalai

250 mg/100 g;
75 mg/100 g gérimuose

Striai ir stiriy produktai

750 mg/100 g

Sviestas ir kitos riebaly ir aliejy emulsijos, jskaitant tepiuo-
sius pieno riebalus (i§skyrus skirtus virimui ar kepimui)

750 mg[100 g

Pusry¢iy javainiai

625 mg[100 g

Maisto papildai, kaip apibrézta Direktyvoje 2002/46/EB, i3-
skyrus maisto papildus kidikiams ir maziems vaikams

500 mg paros doz¢, rekomenduojama gamintojo

Specialiosios medicininés paskirties dietiniai maisto pro-
duktai, kaip apibrézta Direktyvoje 1999/21/EB, isskyrus
maisto produktus kiidikiams ir maziems vaikams

Laikantis konkreciy asmens, kuriam skirtas produktas, mi-
tybos reikalavimy

Direktyvoje 96/8/EB nurodyti maisto produktai, skirti su-
mazinto energijos kiekio dietoms svoriui mazinti

250 mg pakaitiniame maiste

L 198/25
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2015/1291
2015 m. liepos 23 d.

kuriuo leidZiama pateikti rinkai termiskai apdorotus pieno gaminius, fermentuotus Bacteroides
xylanisolvens (DSM 23964), kaip naujus maisto produktus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 258/97

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 4960)

(Tekstas autentiSkas tik vokieciy kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto
produkty ir naujy maisto komponenty ('), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1) 2012 m. gruodzio 18 d. bendrové ,Avitop GmbH* pateiké Airjjos kompetentingoms institucijoms prasyma
pateikti rinkai termiskai apdorotus pieno gaminius, fermentuotus Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964), kaip
naujus maisto produktus;

(2) 2013 m. birzelio 21 d. kompetentinga Airijos maisto vertinimo tarnyba pateiké pirminio vertinimo ataskaitg.
Toje ataskaitoje ji padaré iSvada, kad termiskai apdoroti pieno gaminiai, fermentuoti Bacteroides xylanisolvens
(DSM 23964), atitinka Reglamento (EB) Nr. 258/97 3 straipsnio 1 dalyje naujiems maisto produktams nustatytus
kriterijus;

(3) 2013 m. rugséjo 4 d. Komisija iSsiunté pirminio vertinimo ataskaitg kitoms valstybéms naréms;

(4)  buvo pareiksti pagristi priestaravimai per Reglamento (EB) Nr. 258/97 6 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje
nustatyta 60 dieny laikotarpj;

(5) 2014 m. balandzio 10 d. Komisija pasikonsultavo su Europos maisto saugos tarnyba (toliau — EFSA) ir paprase
jos atlikti termikai apdoroty pieno gaminiy, fermentuoty Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964), kaip naujy
maisto produkty pagal Reglamentg (EB) Nr. 258/97, vertinima.

(6) 2014 m. gruodzio 10 d. EFSA priémé moksling nuomone dél termiskai apdoroty pieno gaminiy, fermentuoty
Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964), kaip naujy maisto produkty, saugos (3, kurioje padaré i$vada, kad tokie
pieno gaminiai yra saugs;

(7)  ta nuomoné suteikia pakankamg pagrindg nustatyti, kad termiskai apdoroti pieno gaminiai, fermentuoti
Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964), kaip nauji maisto produktai, atitinka Reglamento (EB) Nr. 258/97 3 straipsnio
1 dalyje nustatytus kriterijus;

(8)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Termiskai apdorotus pieno gaminius, fermentuotus Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964), kaip nustatyta priede, galima
pateikti rinkai Sgjungoje kaip skystus, pusiau skystus ir purskiamuoju dziovinimu pagaminty milteliy formos naujus
maisto produktus.

() OLL43,1997 2 14,p. 1.
(*) EFSA Journal 2015; 13(1):3956.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas ,Avitop GmbH*, Robert Rossle Str. 10, D-13125 Berlin, Vokietija.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 23 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys

PRIEDAS

TERMISKAI APDOROTU PIENO GAMINIY, FERMENTUOTY BACTEROIDES XYLANISOLVENS (DSM 23964),

SPECIFIKACIJA

ApibréZtis: termiskai apdoroti pieno gaminiai gaminami naudojant Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964) kaip pradines

kultaras.

Aprasymas: pusriebis pienas (1,5-1,8 % riebumo) arba nugriebtas pienas (ne daugiau kaip 0,5 % riebumo) pries
fermentuojant Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964) yra pasterizuojamas arba apdorojamas ultraauksta
temperatiira. Gaunamas fermentuotas pieno gaminys yra homogenizuojamas ir tada termiskai
apdorojamas, kad buty inaktyvintos Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964). Gatavame gaminyje néra

gyvybingy Bacteroides xylanisolvens (DSM 23964) (') lasteliy.

(") Pakeistas DIN ENISO 21528-2.



2014 m. rugpjii¢io 4 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1062/2014 dél visy esamy veikliyjy medziagy, kuriy yra Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 528/2012 nurodytuose biocidiniuose produktuose, sistemingo tyrimo darbo programos klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 294, 2014 m. spalio 10 d.)

18 puslapis, II priedas, 1 dalis:

KLAIDU ISTAISYMAS

yra:
,397 | Didecildimetilamonio chloridas (DDAC) IT | 230-525-2 | 7173-51-5 x“
turi biiti:
,397 | Didecildimetilamonio chloridas (DDAC) IT | 230-525-2 | 7173-51-5 x“
23 puslapis, II priedas, 1 dalis:
yra:
,673 | Didecildimetilamonio chloridas (DDAC (Cg_,,)) IT | 270-331-5 | 68424-95-3 x“
turi biiti:
,673 | Didecildimetilamonio chloridas (DDAC (Cg_,,)) IT | 270-331-5 | 68424-95-3 x“
23 puslapis, I priedas, 1 dalis:
yra:
,725 | Alkil (C,,-C, ) etilbenzilamonio chloridas (ADEBAC (C,,- IT | 287-090-7 | 85409-23-0 X X
C)
turi biiti:
,725 | Alkil (C,,-C,,) dimetil(etilbenzil)amonio chloridas (ADEBAC | IT | 287-090-7 | 85409-23-0 X x“

(Clz_CM))

87/861 1
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25 puslapis, I priedas, 1 dalis:

yra:
,952 | Bacillus sphaericus 2362, atmaina ABTS-1743 IT | Mikroorga- 143447- X
nizmas 72-7
turi biiti:
,952 | Bacillus sphaericus IT | Mikroorga- 143447- X
nizmas 72-7
25 puslapis, II priedas, 1 dalis:
yra:
,955 | Bacillus thuringiensis subsp. israelensis, atmaina SA3A IT | Mikroorga- | Netaikoma X“
nizmas
turi biti:
,955 | Bacillus thuringiensis subsp. israelensis, serotipas H14 IT | Mikroorga- | Netaikoma X“
nizmas
25 puslapis, II priedas, 1 dalis:
yra:
1014 | Sidabro ceolitas SE | Netaikoma Netaikoma X
,849 | 3-fenoksibenzil-(1R)-cis,trans-2,2-dimetil- 3-(2-metilprop-1- | IE | Netaikoma 188023- X
enil)ciklopropankarboksilatas (d-fenotrinas) 86-1
931 | Aminai, N-C,,-C,, (lyginiai)-alkiltrimetilendi-, reakcijos su IE | Netaikoma 139734~ x*
chloracto ragstimi produktai (amfolitas 20) 65-9
turi biti:
,1014 | Sidabro ceolitas SE | Netaikoma | Netaikoma X
931 | Aminai, N-C,,-C,, (lyginiai)-alkiltrimetilendi-, reakcijos su [E | Netaikoma 139734~ X"
chloracto ragstimi produktai (amfolitas 20) 65-9

8C L S10¢C
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28 puslapis, II priedas, 1 dalis:

yra:
,868 | Poli(heksametilenbiguanidas) FR Polimeras | 91403-50-8 X x“
turi biiti:
,868 | Poli(heksametilenbiguanidas) FR Polimeras | 91403-50-8 X x“
29 puslapis, II priedas, 2 dalis:
yra:
,214 | Miristalkonio chloridas (zr. 948 jrasa) 205-352-0 | 139-08-2
227 | 2-tiazol-4-il-1H-benzoimidazolas (Tiabendazolas) ES | 205-725-8 | 148-79-8 x“
331 | Didecildimetilamonio bromidas (Zr. 949 jrasg) 219-234-1 | 2390-68-3
turi biiti:
,214 | Miristalkonio chloridas (zr. 948 jrasa) 205-352-0 | 139-08-2
331 | Didecildimetilamonio bromidas (Zr. 949 jrasg) 219-234-1 | 2390-68-3"

34 puslapis, III priedas, $esta eiluté:
yra: »2023 9 31%
turi bati: ,2023 9 30

0€/861 T
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2015 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/960, kuriuo i dalies kei¢iamos Reglamento
(ES) 2015/104 nuostatos, susijusios su tam tikromis Zvejybos galimybémis, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 157, 2015 m. birZelio 23 d.)

12 puslapis, II priedas, 5 punktas, lentelé, antros skilties antrasté:

yra: »Zona: [ir II parajoniy Norvegijos vandenys
(RED/1/2AB)*,

turi biiti:  ,,Zona: [ ir II parajoniy Norvegijos vandenys
(RED/1IN2AB)“.

2012 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 874/2012, kuriuo
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES nustatant elektros lempy ir
$viestuvy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 258, 2012 m. rugséjo 26 d.)

1. 2 puslapis, 1 straipsnio 2 dalies g punktas:

yra: LSviestuvams, kurie suprojektuoti veikti tik su a—c punktuose isvardytomis lempomis ir Sviesos diody

moduliais.”,

turi bati:  ,Sviestuvams, kurie suprojektuoti veikti tik su a, b, ¢ ir e punktuose i§vardytomis lempomis ir $viesos

diody moduliais.”

2. 4 puslapis, 3 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktis:

yra: Jbet kokioje techninéje reklaminéje medziagoje, susijusioje su konkrecia lempa, kurioje apibiidinami

konkretiis techniniai duomenys.*,

turi biiti: ~ ,bet kokioje techninéje reklaminéje medziagoje, susijusioje su konkreciu $viestuvu, kurioje apibtidinami

konkretiis techniniai duomenys.*

3. 20 puslapis, VII priedo 2 dalyje pateikta formulé:

P, X 1000k,

: JEc = ,
I 1000

uri biiti:  F, — Leor X 1000,
1000
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